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Die BLACKBOX, die fur Sie Geld verdient

The BLACKBOX which earns money
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Ohrmann Montagetechnik GmbH

Hier driickt Sie der Schuh....

Sie haben O-Ringe/Dichtringe auf Drehteile 0.a4. zu montieren
«Sie haben mittelgroRe Lose und unterschiedliche Teile

Sie haben viele verschiedene O-Ring-Abmessungen

«Sie wollen bedienerlos mit minimalem Aufwand sicher produzieren
«Sie fordern minimalen Umrustaufwand

«Sie fordern 0 ppm NIO-Teile im Gutteilbehalter

Dann liften wir das Geheimnis der ,BLACKBOX*

Hochflexibler Vollautomat  zur AuRBen-Montage von Dichtringen auf
Drehteile 0.4. mit folgenden Vorteilen:

*Ausgelegt fiur Dichtringe ca. 5 bis ca. 20 mm

*Max. Rustzeit bei Variantenwechsel 5 Minuten

+Sichere vollautomatische Funktionen

*Durchschnittliche Taktzeit 3 Sekunden

*Hohe technische Verfiigbarkeit

Erstklassiger Maschinenbau mit hochwertigen Komponenten
«Zulieferkomponenten (z. Steuerung, Pneumatik) von Marktfiihrern
*Erfahrung aus dem Bau von mehreren 1000 O-Ring-Montageeinheiten
*Minimaler Platz-und Energiebedarf

Zu teuer? - keinesfalls - In der Grundausfiihrung, und hier ist die
Maschine schon hervorragend ausgestattet, liegt der Preis fur die funktions-
fahige Maschine, ausgerustet fiir ein Werksttick unter 90.000 € +MWSt.

Sie sind interessiert?

Ob Auslieferungsprodukt oder Vorbaugruppe fiir die eigenen
weiterflhrenden Montageprozesse — die Varianten-Montage
von Dichtringen Uber einen breiten Anwendungsbereich
ermdglicht Innen mit dieser funktionellen, hochflexiblen
Anlage eine wirtschaftliche Vollautomation.

Sie sind interessiert — ein Blick auf den unteren roten Balken
und Sie kénnen uns erreichen!

- An der Haar 27-29 - 59519 Moéhnesee - fon +49 (0) 2924 97140 - inffo@ohrmann.de

That is where the shoe pinches...

*You have to assemble o-rings, seals on turning workpieces

*You have midsize series and variations

*You have a lot of different seal dimensions

*You like to produce without an operator with minimized expense safely
*You expect a minimum in retrofitting

*You expect O ppm bad parts in the good parts box

Then we like to disclose the secret of the ,BLACKBOX"

Most flexible fullyautomatic assembly machine for external o-rings, seals and
turning workpieces or similar with the following advantages:
*Designed for a diameter range of approx. 5 to 20 mm
*Max.retrofitting time for workpiece variations 5 minutes

«Safe fullyautomatic functions

*Average value of assembly time 3 seconds

*Highest technical reliability

State of the art machine building with high class components
*Components from subsupplier mostly from market-leader
*Experience of more than 1000 seal assembly units
*Minimized need of space and energy

Too expensive? - not at all - As basic version the machine
is excellent equipped, and a fully functionable machine
configured for one workpiece is lower than 90.000€ excl.VAT

You are interested in?

Final products as well as semi-finished goods for own internal
continuative assembly — with this flexible, functionable
machine the assembly of huge variations of seal enables you
automation on a most efficient level.

You are interested in — a look at the red bar below and you
can come in contact with us!

- www.ohrmann.de
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Wachsen mit den Aufgaben... Growing along with tasks...
*You have to protect parts, have to seal and to isolate
*Sie mussen elektronische Bauteile schiitzen, dichten, isolieren *You have to provide samples or increasing series
«Sie mussen Vormuster, Hochlauf und Serie realisieren *You want to ensure moulding processes before starting production
«Sie wollen Vergussprozesse im Vorfeld absichern *Your variations need tool changing
«lhre Varianten erfordern Wechselwerkzeuge *You want to learn something about the prospects of hot melt
Sie wollen die Moglichkeiten von Niederdruck-Vergusstechnik moulding first time

erstmalig kennenlernen

Von der Fillstudie zur Serienproduktion... From filling study to series-production...

Die Fillstudie und das Prototyping auf unserer Technikumsanlage Filling studies and prototyping in our testfield ensure

sichern Ihre Entscheidung/ Ihre Wahl der richtigen Technologie ab. your decision/your choice in the right technology.

Die Einstiegsinvestition Handmodul (kleiner 2 T€) ermdglicht die The handpistol (below 2000€) as starter investment enables you
Herstellung von Handmustern und Vorserien. Die Anlagen Lowlnject the production of samples and preseries. The machines

Basic und Lowlnject 07 garantieren je nach Erfordernissen (Output) Lowlnject Basic and Lowlnject 07 ensure the series-production
die Serienproduktion. based on the output requirements.

So ausgeristet, ist in den meisten Fallen fiir die Produktion von Equipped in that way the production of further new products
Folgewerkstiicken nur noch eine Investition im Bereich der needs mostly an investment into tools only unless the first
Werkzeuge nétig, sofern das Erstprodukt auslauft und/ oder keine product runs out and there is no need for additional work for
zusatzlichen Einspritzkanéle oder zweifarbiges VergieRen einen second moulding channels or double colour moulding demands.

Mehraufwand erfordert.

Der Focus liegt auf Wirtschaftlichkeit The focus based on efficiency

Die Anschaffung produktmengenorientierter Ausriistung unter The acquirement of equipment with view to the production lots
Einbeziehung eines hohen Wiederverwendungswerts fir and the reuse of the equipment for follow-up products allows
Folgeprodukte ermdglicht eine unternehmerische Mittel- und an entrepreneurial strategy in the middle and longrun.
Langfriststrategie.

Die Ausriistung mit Lowlnject EASY, BASIC und/oder Equipped with Lowlnject EASY, BASIC and/ or Lowlnject 07
Lowlnject 07 ermdglicht Serienfertigung, sowie parallele series-production and parallel to this preseries and first
Vorserien oder Handmuster des Folgeprodukts, in den samples of the next product are productable mostly with an
meisten Fallen nur durch eine Investition in neue Werkzeuge. investment in new molding tools only.

Ohrmann Montagetechnik GmbH - An der Haar 27-29 - 59519 M6hnesee - fon +49 (0) 2924 97140 - info@ohrmann.de - www.ohrmann.de
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Die Ohrmann News im Cl Design The Ohrmann news in Cl design

Wie angekiindigt, erhalten Sie unsere Newsletter nun As mentioned you will get now our newsletter in a new look,

in neuem Look, angepasst an unsere Informationen und adapted to other information or catalgues (corporate identity)

Kataloge (Corporate Identity).

Unsere oben aufgefiihrten Logos stehen fir die Dichtring- Our logos as seen above stand for external seal assembly, internal

AuRenmontage, die Dichtring-Innenmontage und fir die seal assembly and hot melt moulding.

Niederdruck-Vergusstechnik.
Kontinuierliche Umstellung des Infomaterials Continuous change of catalogues...
Im Downloadbereich unserer Website sind sie schon zu finden - In the download-area of our website you can find by now the
die Kataloge im neuen Cl-Design. Ebenso erganzt haben wir dort catalogues in new Cl-design. Also added you will find there data sheets
Datenblatter zu unseren neuen Dichtring-Montagestationen of our new stations for seal assembly (moduls for integration, support
(Integrationsmodule fuir den Anlagenkonstrukteur). for designers). Furthermore you will find on our welcome page the
Auf der Startseite unserer Website werden Sie auf3erdem die buttons “For those in hurry“, from there you can reach directly the
Buttons ,Fur Eilige" vorfinden. Hierliber gelangen Sie sofort zum download area and the product-infomation.

Downloadbereich und den Produktinformationen.

Ohrmann Montagetechnik GmbH - An der Haar 27-29 - 59519 M6hnesee - fon +49 (0) 2924 97140 - info@ohrmann.de - www.ohrmann.de



